dirna @2 Bergstrom

AUTORIZACION PARA ENVIO / GENEHMIGUNG FUR RUCKSENDUNG

(*) Indicar la persona de Dirna Bergstrom que autorizé el envio / Bitte geben Sie hier an, welcher Mitarbeiter von Dirna Bergstrom diese
Riicksendung genehmigt hat

Autorizado por (*): Fecha:
Genehmigt von (*): Datum:
Dpto. Abteilung:
Cliente: Ne Cliente:
Kunde: Kunden-Nr.:
N2 Factura:
Rechnungs-Nr.:
Direccion: C.P.:
Addresse: PLZ:
Localidad: Pais:
Ort: Land:

Destinatario / Empfdnger:

Dirna Bergstrom S.L.
C/Francisco Alonso 6
28806 Alcala de Henares — Madrid - Spain

VA VA VA

Doblar por aquiy poner por fuera del embalaje / Bitte hier falten und aussen an die Sendung heften

Descripcion:

Beschreibung:

Ref. Dirna Bergstrom: Referencia cliente:
Artikel-Nr. Dirna Bergstrom: Kunden-Artikel-Nr.:
Cantidad: N2 Albaran:
Menge: Lieferschein-Nr.:

Motivo de la devolucién / Grund fiir die Riicksendung:

**NO SE ACEPTAN DEVOLUCIONES SIN ESTE DOCUMENTO AUTORIZADO POR DIRNA BERGSTROM™**
** ES WERDEN KEINE RUCKSENDUNGEN AKZEPTIERT OHNE DIESES GENEHMIGUNGSFORMULAR VON
DIRNA BERGSTROM**
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